ILUMINACION LED
LUMINARIA EMERGENCIA
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Instrucciones de montaje

Notas importantes. jPor favor, lea primero!
iGuarde las instrucciones! jReservado el derecho
de realizar modificaciones técnicas sin preaviso!
Si tiene alguna pregunta, péngase en contacto con
el fabricante

Instructions de montage

Notes IMPORTANTES. S'il vous plait, lisez d'abord !
Enregistrez les instructions ! Le droit est réservé
apporter des modifications techniques sans préavis!
Si vous avez des questions, veuillez contacter

le fabricant

Instrugoes de montagem

Anotagdes importantes. jPor favor, leia primeiro!
iSalve as instrugdes! O direito esta reservado
fazer modificagbes técnicas sem aviso prévio!
Se voceé tiver alguma duvida, entre em contato

o manufatureiro

Mounting instructions

Important notes. Please read first!

Save the instructions! The right is reserved

to make technical modifications without prior notice!
If you have any questions, please contact

the manufacturer

Istruzioni di montaggio

Note importanti. Per favore leggi prima!

iSalva le istruzioni! Il diritto & riservato
apportare modifiche tecniche senza preavviso!
In caso di domande, contattare

il produttore

Montageanleitungen

Wichtige Notizen. Bitte zuerst lesen! Bewahren

Sie die Anleitung auf! Das Recht bleibt vorbehalten
Technische Anderungen ohne vorherige Ankiindigung
mdglich! Bei Fragen wenden Sie sich bitte an

der Hersteller
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ILUMINACION LED

LUMINARIA EMERGENCIA

1.Aplicacioén:

Este producto se utiliza en todo tipo de edificios, cuando se corta el suministro eléctrico,
la luz de emergencia puede encenderse automaticamente. Se utiliza principalmente en
centro comercial, hotel, oficina.

2.Caracteristicas del producto:

Este producto cumple con la norma CE, el uso de componentes electrénicos de alta
calidad, especialmente para la bateria de Ni-Cad.

3.Parametros técnicos de la luz de emergencia:

e \oltaje de entrada : AC 220V-240V 50Hz/60Hz
e Tipodelampara : 10 piezas 5730 SMD LED

e Duracién : 2180 minutos

e Tiempo de conmutaciéon : £1S

e Flujo luminoso : 200LM

e LED :4000-5000K
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ILUMINACION LED
LUMINARIA EMERGENCIA

5.Instrucciones de instalacion:
Este producto tiene tres formas de instalacién:
L116N-A: Montaje en pared

1) Abra el producto (Por favor, utilice un destornillador de ranura pequefia o herramientas
planas para inclinar el espacio de la superficie del producto, hacer que el difusor se
separe de la caja inferior, y sacar la placa central.

2) Utilice tornillos prisioneros para fijar la carcasa inferior a la pared.

3) Pase el cable de CA a través del orificio de la carcasa inferior y conecte la placa de
circuito principal al terminal de conexién L,N.

4) Instale la placa central (haga que la lampara indicadora pase por la placa central).
5) Cierre el difusor (Fijar con la carcasa inferior) .

6) Conectar lared eléctrica.

L116N-B: Montaje empotrado en pared

1) Utilice las tijeras para cortar el molde de trepanacién en la caja interior y hacer el
agujero primero.

2) Abra el producto y enséamblelo (Igual que los pasos 1-5 de L116N-A, luego ensamble el
marco) .

3) Coloque el muelle en el producto.
4) Coloque el producto en la pared.

5) Conecte la alimentaciéon de CA.

Este producto utiliza un interruptor electrénico, cuando se conecta a la alimentacién de
CA, elindicador LED verde funciona, y el indicador rojo muestra la recarga. Cuando esta
apagado, la lampara brilla, los dos indicadores no funcionan.
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ILUMINACION LED

LUMINARIA EMERGENCIA

7.Instrucciones de uso :

1) Antes de la instalacion, desconecte la alimentacion de CA.

2) No instale este producto en la puerta exterior, humedo y ambiente de gas corrosivo.

3) Utilice un solo circuito, no lo conecte con otras luces, para asegurar la recarga normal

de emergencia.

4) Compruebe periddicamente que las condiciones de funcionamiento son correctas.

5) Al salir de la fabrica, el producto esta descargando, cuando se utiliza por primera vez.
recarga en 24 horas, para cumplir con el tiempo de duracidon nominal.

6) En caso de almacenamiento prolongado o fuera de servicio, descargue la bateria una
vez cada tres meses para mantener su rendimiento.

Directiva UE 2002/96/EC (RAEE) — Directive UE 2002/96/EC (WEEE)
EU-Richtlinie 2002/96/EC— Directive EU 2002/96/EC
Directiva Europea 2002/96/EC — Direttiva UE 2002/96/EC

INFORMACION PARA LOS USUARIOS

ESTE PRODUCTO ES CONFORME A LA DIRECTIVA 2002/96/EC.

El simbolo de la papelers lachada que se muesia en & aparato indica que el producto, al

final de su vida Off y fenfendo gue ser fratado por separado de los resideos domeasticos, ha de
Wlevarse a un cenlro de recogida y reciclaje de equipos elécincos y slectdnicos o ha ds
anfregarse al revendedor cuando 56 COMVE un NUEVD equipa equivalente. El usuano es
responsable de la entrega &l final de la vida del equipo a las estructuras de recogids apropiadas.
La recogida diferenciada apropiada para que el equipo en desuso se lleve a reciclar, se

frate y aliimine de manera medioambisntaimente compatible contribuye & evilar posibles efectos
negativos en el medio ambients, en la salud y favorece el reciclaje de los malerales con los que
estd compuesto &l producto. Para informaciones més pormenorizadas inherentes a los sistemas
de recogida disponibles, dirfase al sendcio local de elfiminacidn de desechos, o la fienda en la

INFORMATION FOR USERS

THIS PRODUCT CONFORMS WITH EU DIRECTIVE 2002/96/EC

i cames the symbol of the crossed-out waste bin, which means that once its useful ife is
over it must be freated separately from other domestic waste: it must be faken fo & recycling
centra for electrical and electronic equipmeant, or taken back to a refailer and left there when
& new eguivalent device is purchased. The user is responsible, when the device is fo be
dispossd of, for facking it fo the approprsle collection paint. Proper differentiated collection is
necessary so thal the obsolele dewvice can be senf on for environmental friendly recycling,
treatment and dismanting, in order fo avoid any possible negative environmental impact aor
haalth risk and to allow the matenials of which it is made fo be re-used. More delailad
information abowt available sysfems for collaction may be obtained from the local waste dis-
posal senices. or from the shop from which the device was purchased.

que ha comprado sl equipo.
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